See the notice on TED website

367871-2026 - Licitacion

Alemania — Maquinas herramienta para trabajar madera — Lieferung von Motorkettensagen und

Zubehor

OJ S 102/2026 29/05/2026
Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.

Comprador

Denominacion oficial: Staatsbetrieb Sachsenforst - Geschaftsleitung
Correo electrénico: sbs.poststelle@sachsenforst.sachsen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional

Actividad del poder adjudicador: Proteccion del medio ambiente

2. Procedimiento

2.1.

211,

2.1.2.

2.1.4.

2.1.5.

2.1.6.

367871-2026

Procedimiento
Titulo: Lieferung von Motorkettensagen und Zubehor

Descripcion: Lieferung von Motorkettensagen und Zubehor / Ersatzteile fir den Staatsbetrieb

Sachsenforst - Rahmenvertrag

Identificador del procedimiento: 4d7d45bf-5b61-46b2-8095-36ca640f5207
Identificador interno: 2026-VG-GL20-0160

Tipo de procedimiento: Abierto

El procedimiento esta acelerado: no

Finalidad

Naturaleza del contrato: Suministros

Clasificacion principal (cpv): 42642100 Maquinas herramienta para trabajar madera
Clasificacion adicional (cpv): 42675100 Partes de sierras de cadena

Lugar de ejecucion

Localidad: Pirna OT Graupa

Caodigo postal: 01796

Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

Informacion general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

Condiciones de la contratacién publica

Condiciones de presentacion:

Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato:

Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
gemald §§ 123, 124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Teillos 1 - Motorsagen, Zubehdr und Ersatzteile
Descripcion: Teillos 1 - Motorsagen, Zubehdr und Ersatzteile
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 42642100 Maquinas herramienta para trabajar madera
Clasificacion adicional (cpv): 42670000 Partes y accesorios de maquinas herramienta
Opciones:
Descripcion de las opciones: Vertragsbeginn mit Vertragsschluss

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Paul- Neck-Str. 127
Localidad: Bautzen
Caddigo postal: 02625
Subdivisién del pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Karl- Liebknecht- Str. 7
Localidad: Neustadt
Caodigo postal: 01844
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Nesselgrundweg 4
Localidad: Dresden
Cadigo postal: 01109
Subdivisién del pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: NeulRener Str. 28
Localidad: Belgern-Schildau
Caddigo postal: 04889
Subdivisién del pais (NUTS): Nordsachsen (DED53)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Heilemann Str. 1
Localidad: Leipzig
Caodigo postal: 04277
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pais: Alemania
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5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.
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Lugar de ejecuciéon

Direccion postal: Am Landratsamt 3 / Haus 5
Localidad: Mittweida

Caddigo postal: 09648

Subdivisién del pais (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Pais: Alemania

Lugar de ejecuciéon

Direccion postal: Alte Béhmische Str. 2

Localidad: Altenberg

Caodigo postal: 01773

Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucion

Direccién postal: Markt 3

Localidad: Marienberg

Caodigo postal: 09496

Subdivisién del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucién

Direccion postal: Strale der Einheit 5

Localidad: Schwarzenberg

Caddigo postal: 08340

Subdivisién del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

Lugar de ejecuciéon

Direccion postal: Schneeberger Str. 3

Localidad: Eibenstock

Caodigo postal: 08309

Subdivisién del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucion

Direccién postal: Europaratstr. 11

Localidad: Plauen

Caddigo postal: 08523

Subdivisién del pais (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucién

Direccion postal: Karrnerstr. 1

Localidad: Schéneck

Caddigo postal: 08261

Subdivisién del pais (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Pais: Alemania

Lugar de ejecuciéon
Direccién postal: An der Elbe 4
Localidad: Bad Schandau
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Caddigo postal: 01814
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Warthaer Dorfstr. 29
Localidad: Malschwitz
Caddigo postal: 02694
Subdivisién del pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: WeilRbacher Str. 30
Localidad: Kénigsbrick
Caodigo postal: 01936
Subdivisién del pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Breite Heide 3
Localidad: Konigstein OT Leupoldishain
Caddigo postal: 01824
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Neudorfer Str. 285 A
Localidad: Crottendorf
Caodigo postal: 09474
Subdivisién del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: WaldhofstralRe 3
Localidad: Auerbach
Caodigo postal: 08209
Subdivisién del pais (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/08/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2029

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Vertragsbeginn mit Vertragsschluss
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: - ausgefilltes Formular zur Einholung des
Wettbewerbsregisterauszuges gem. §6 WRegG

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: - Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot dem
Auftraggeber zu Ubergeben: o ein Verzeichnis der Mitglieder der Gemeinschaft mit
Bezeichnung des bevollmachtigten Vertreters und o eine von allen Mitgliedern verbindlich
unterzeichnete Erklarung, dass der bevollmachtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgefuhrten
Mitglieder gegenlber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: - Verzeichnis zu Nachunternehmerleistungen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung im Zusammenhang mit Russlandsanktionen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung im Zusammenhang mit Ausschlussgrunden
nach §§ 123, 124 GWB (Diese Erklarung ist rechtswirksam zu unterzeichnen (NICHT
Textform!). Vertretungsbefugnisse, die nicht dem Registerportal (Registerportal | Startseite) im
Internet entnommen werden kénnen, erfordern die Beifligung der aktuell datierten und
unterschriebenen Vollmacht

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Gesamtpreis pro Los
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e01bf1a11-
35b1ab4e6fd9236a

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
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Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcién de ofertas: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 31 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: in Bezug auf Eignung

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Staatsbetrieb Sachsenforst - Geschaftsleitung
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
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5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

367871-2026

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Staatsbetrieb Sachsenforst -
Geschéftsleitung

Lote: LOT-0002

Titulo: Teillos 2 - Motorsagen, Zubehor und Ersatzteile
Descripcion: Teillos 2 - Motorsagen, Zubehdr und Ersatzteile
Identificador interno: LOT-0002

Finalidad

Naturaleza del contrato: Suministros

Clasificacion principal (cpv): 42642100 Maquinas herramienta para trabajar madera
Clasificacion adicional (cpv): 42670000 Partes y accesorios de maquinas herramienta
Opciones:

Descripcion de las opciones: Beginn mit Vertragsschluss

Lugar de ejecuciéon

Direccion postal: Paul- Neck-Str. 127
Localidad: Bautzen

Caodigo postal: 02625

Subdivisién del pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucion

Direccién postal: Karl- Liebknecht- Str. 7

Localidad: Neustadt

Caddigo postal: 01844

Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucién

Direccidn postal: Nesselgrundweg 4

Localidad: Dresden

Cddigo postal: 01109

Subdivisién del pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemania

Lugar de ejecuciéon

Direccion postal: NeuRener Str. 28

Localidad: Belgern-Schildau

Caodigo postal: 04889

Subdivisién del pais (NUTS): Nordsachsen (DEDS3)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucion

Direccién postal: Heilemann Str. 1

Localidad: Leipzig

Caodigo postal: 04277

Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucién
Direccion postal: Am Landratsamt 3 / Haus 5
Localidad: Mittweida
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5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.
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Caddigo postal: 09648
Subdivisién del pais (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucién

Direccion postal: Alte Bohmische Str. 2

Localidad: Altenberg

Caddigo postal: 01773

Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

Lugar de ejecuciéon

Direccién postal: Markt 3

Localidad: Marienberg

Caodigo postal: 09496

Subdivisién del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucion

Direccién postal: Straf’e der Einheit 5

Localidad: Schwarzenberg

Caddigo postal: 08340

Subdivisién del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucién

Direccion postal: Schneeberger Str. 3

Localidad: Eibenstock

Caddigo postal: 08309

Subdivisién del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

Lugar de ejecuciéon

Direccién postal: Europaratstr. 11

Localidad: Plauen

Caodigo postal: 08523

Subdivisién del pais (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucion

Direccién postal: Karrnerstr. 1

Localidad: Schoneck

Caddigo postal: 08261

Subdivisién del pais (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucién

Direccion postal: An der Elbe 4

Localidad: Bad Schandau

Caddigo postal: 01814

Subdivision del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania
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5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Warthaer Dorfstr. 29
Localidad: Malschwitz
Caodigo postal: 02694
Subdivisién del pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Direccion postal: WeilRbacher Str. 30
Localidad: Kénigsbrick
Cadigo postal: 01936
Subdivisién del pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Breite Heide 3
Localidad: Konigstein OT Leupoldishain
Cddigo postal: 01814
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Neudorfer Str. 285 A
Localidad: Crottendorf
Caodigo postal: 09474
Subdivisidn del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Waldhofstralle 3
Localidad: Auerbach
Caodigo postal: 08209
Subdivisién del pais (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/08/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2029

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informaciéon complementaria: Beginn mit Vertragsschluss

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: - ausgefulltes Formular zur Einholung des
Wettbewerbsregisterauszuges gem. §6 WRegG

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: - Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot dem
Auftraggeber zu Ubergeben: o ein Verzeichnis der Mitglieder der Gemeinschaft mit
Bezeichnung des bevollmachtigten Vertreters und o eine von allen Mitgliedern verbindlich
unterzeichnete Erklarung, dass der bevollmachtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgefihrten
Mitglieder gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: - Verzeichnis zu Nachunternehmerleistungen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung im Zusammenhang mit Russlandsanktionen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung im Zusammenhang mit Ausschlussgrinden
nach §§ 123, 124 GWB (Diese Erklarung ist rechtswirksam zu unterzeichnen (NICHT
Textform!). Vertretungsbefugnisse, die nicht dem Registerportal (Registerportal | Startseite) im
Internet entnommen werden kénnen, erfordern die Beifligung der aktuell datierten und
unterschriebenen Vollmacht

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Gesamtpreis pro Los
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e01bf1a11-
35b1ab4e6fd9236a

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
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Plazo de recepcién de ofertas: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 31 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: in Bezug auf Eignung

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Staatsbetrieb Sachsenforst - Geschaftsleitung
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Staatsbetrieb Sachsenforst -
Geschaftsleitung

5.1. Lote: LOT-0003
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Titulo: Zubehdr und Ersatzteile fir im Bestand befindliche Motorsagen der Marke STIHL
Descripcion: Zubehdr und Ersatzteile fur im Bestand befindliche Motorsagen der Marke STIHL
Identificador interno: LOT-0003

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 42670000 Partes y accesorios de maquinas herramienta
Opciones:
Descripcion de las opciones: Beginn mit Vertragsschluss

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Paul- Neck-Str. 127
Localidad: Bautzen
Cddigo postal: 02625
Subdivisién del pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Karl- Liebknecht- Str. 7
Localidad: Neustadt
Caddigo postal: 01844
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Direccion postal: Nesselgrundweg 4
Localidad: Dresden
Caodigo postal: 01109
Subdivisién del pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: NeulRener Str. 28
Localidad: Belgern-Schildau
Caddigo postal: 04889
Subdivisién del pais (NUTS): Nordsachsen (DED53)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Heilemann Str. 1
Localidad: Leipzig
Caodigo postal: 04277
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Direccién postal: Am Landratsamt 3 / Haus 5
Localidad: Mittweida
Caodigo postal: 09648
Subdivisién del pais (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
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Direccién postal: Alte B6hmische Str. 2

Localidad: Altenberg

Caddigo postal: 01773

Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucién

Direccion postal: Markt 3

Localidad: Marienberg

Cddigo postal: 09496

Subdivisién del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

Lugar de ejecuciéon

Direccion postal: Strale der Einheit 5

Localidad: Schwarzenberg

Caodigo postal: 08340

Subdivisién del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucion

Direccion postal: Schneeberger Str. 3

Localidad: Eibenstock

Caddigo postal: 08309

Subdivisién del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucién

Direccion postal: Europaratstr. 11

Localidad: Plauen

Caddigo postal: 08523

Subdivisién del pais (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Pais: Alemania

Lugar de ejecuciéon

Direccién postal: Karrnerstr. 1

Localidad: Schoneck

Caodigo postal: 08261

Subdivisién del pais (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucion

Direccién postal: An der Elbe 4

Localidad: Bad Schandau

Caddigo postal: 01814

Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

Lugar de ejecucién

Direccion postal: Warthaer Dorfstr. 29
Localidad: Malschwitz

Caddigo postal: 02694
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Subdivisién del pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Direccion postal: WeilRbacher Str. 30
Localidad: Kénigsbrick
Cadigo postal: 01936
Subdivisién del pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Breite Heide 3
Localidad: Konigstein OT Leupoldishain
Cddigo postal: 01814
Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Neudorfer Str. 285 A
Localidad: Crottendorf
Caodigo postal: 09474
Subdivision del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Direccién postal: Waldhofstrale 3
Localidad: Auerbach
Caodigo postal: 08209
Subdivisién del pais (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/08/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2029

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informaciéon complementaria: Beginn mit Vertragsschluss

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: - ausgefllltes Formular zur Einholung des
Wettbewerbsregisterauszuges gem. §6 WRegG
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Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: - Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot dem
Auftraggeber zu Ubergeben: o ein Verzeichnis der Mitglieder der Gemeinschaft mit
Bezeichnung des bevollmachtigten Vertreters und o eine von allen Mitgliedern verbindlich
unterzeichnete Erklarung, dass der bevollmachtigte Vertreter die im Verzeichnis aufgefihrten
Mitglieder gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: - Verzeichnis zu Nachunternehmerleistungen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung im Zusammenhang mit Russlandsanktionen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Erklarung im Zusammenhang mit Ausschlussgrinden
nach §§ 123, 124 GWB (Diese Erklarung ist rechtswirksam zu unterzeichnen (NICHT
Textform!). Vertretungsbefugnisse, die nicht dem Registerportal (Registerportal | Startseite) im
Internet entnommen werden kénnen, erfordern die Beifligung der aktuell datierten und
unterschriebenen Vollmacht

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Gesamtpreis pro Los
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e01bf1a11-
35b1ab4e6fd9236a

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 31 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: in Bezug auf Eignung
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Staatsbetrieb Sachsenforst - Geschaftsleitung
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Staatsbetrieb Sachsenforst -
Geschaftsleitung

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Staatsbetrieb Sachsenforst - Geschaftsleitung
Numero de registro: unbekannt
Direccion postal: Bonnewitzer Stralie 34
Localidad: Pirna OT Graupa
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Caddigo postal: 01796

Subdivisién del pais (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pais: Alemania

Correo electrénico: sbs.poststelle@sachsenforst.sachsen.de

Teléfono: +49 35015420

Fax: +49 3501542213

Direccién de internet: https://www.sbs.sachsen.de/index.html

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numero de registro: t:3419773800
Direccion postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Cadigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 341977-3800
Fax: +49 341977-1049
Direccién de internet: https://www.lds.sachsen.de/?ID=4421&art param=363
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numero de registro: t:3419773800
Direccion postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Caodigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 341977-3800
Fax: +49 341977-1049
Direccion de internet: https://www.lds.sachsen.de/?1D=4421&art param=363
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7006
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 683beb70-66b7-480d-97f3-1d86b927598f - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 28/05/2026 10:30:12 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 367871-2026

Numero de la edicion del DO S: 102/2026

Fecha de publicacion: 29/05/2026
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